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PaLma 25 Ocrusre prE 1888.

NUMERO DEDICADO A SAN ALONSO RODRIGUEZ.

uanpo nuestira Ciudad y Mallorca entera, tratan de dar piblico
testimonio ante la solemne canonizacion del Venerable portero del
Colegio de Monte-Sion; del hijo adu} tivo de Mallorca en donde
vivio ejemplarmente cuarentiseis aiios de su vida, siendo uno de los
Patronos de la Isla desde 1633; cuya santidad acaba de decla—
rar la Iglesia: la SociEpap ARQUEOLOGICA l.uriaNa coparticipe del general
entusiasmo_no debia ni podia permanccer indiferente ante las manifesta-
ciones de jubilo y alegria que para solemnizar tan fausto acontecimiento se
preparan. En vista de ello la Junta Dir cc!im acordo refundir en uno los
dos numeros del mes de Octubre, consagrando estas humildes pdginas al
que fué Santo modelo de humildad. J();a.!'.:r que tales festejos logren des-
pertar el dormido patriotisino de todos, y sirviendonos de modelo los z; mn/bs de
San Alonso, se reanuden con empeiio los expedientes de canonizacion de los
nzal!orgm'nes Catalina Tomds y Raymundo Lulio, y se intente al menos,
en lo que falta de siglo que sea declarado en la tierra el grado de san-
tidad que ellos gozan en lo alto! '
Palma 25 de Octubre de 1888. L.a REpaccion.
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VIDA DE S. ALONSO RODRIGUIEZ.

NOTICIAS BIBLIOGRAFICAS. '

A vida del venerable her-
mano lego de la Compania
de Jesus, cuya santidad
94l acaba de definir ex catedia
el jefe supremo de la igle-
sia, bien que humilde y oscura como
pocas, no transcurrié por esto des-
apercibida de sus coctancos, ni cayo
por un momento en ¢l olvido de las
generaciones siguientes. Los que fue-
ron testigos de sus virtudes, presin-
ticron sin duda ¢l alto grado de glo-
ria que andando el tiempo habian de
merecerle, y las consignaron por cs-
crito para memoria cterna; sus suce-
sores han trabajado lucgo concienzu-
damente para depurar los hechos, y
hanse multiplicado y reproducido las
obras biograficas dclsanto para que
sean como un cspejo clarisimo que
asi refleje su gloria, como sirva para
que cn ¢l s¢ miren y aprendan la
perfeccion cristiana los otros ficles.

I.a primera de estas obras biogra-
ficas, las mds antigua y auténtica,
fuc¢ la que escribio ¢l mismo santo
sujetdndose al mandato de sus su-

1 Del dltimo tomo que ha salido & luzde las ofeta
saitetorn, - que emprendicron los PP. Bollandos
y continuan ahora los de la Compania de Jesus,
que es el XTI de los correspondientes al mes
de Octubre, estractamos la siguiente nota bi-
bliogrifica de las diversas vidas de nuestro santo
que se habian eserito hasta ¢l ano 1883, lecha
en que aparecio ¢l dicho  tomo. Algunas mas,
aparte de las dos que mencionaremos, se ha-
brin escrito quizd desde  entonces, mas franca-
mente confesamos que nos faltan medios, v
ticmpo sobre todo, para averiguarlo. Por o de-
mis bien cnmfu'cndunox que con solo evacuar
las citas vy practicar algunas otras diligencias po-
dria. mcjorar muy mucho en forma y en exac-
litud nucstro trabajo, mas nos lo impiden otras
mis graves y perentorias tareas no  literarias,
que aun que quisicramos no podriamos des-
at :ndor.

periores que le obligaba a referir
todo lo que recordase de su vida y
todo lo que por su alma hubiese pa-
sado, asi lo bueno como lo malo.
Sabian cllos que no siendo por obli-
gacion de conciencia nunca revela-
ria el humilde portero las comunica-
ciones interiores y los celestiales fa-
vores con que Dios le regalaba, y con-
fiaban en que ni aun hablando de
si mismo correria su virtud el peligro
de la vanagloria, y en que habiade
resultar su relato en mayor honra de
Dios y e¢n consolacion y provecho
espiritual de muchos. De haberle im-
puesto semejante mandato cuando
cra superior suyo, por orden 4 su
vez del P. Diego Escriva, provincial
de Aragon, certifico mas tarde c¢n
Zaragoza, & los 18 de julio de 1627,
¢l P. Gabriel Alvarez, rector que
habia sido del Colegio de Montesion
¢n los afos 1604 a 1607. A Cste suce-
dicron en ¢l rectorado, uno despucs
de otro, el P. Juan Torrens, el P. Pe-
dro Gil y ¢l P. Miguel Julian, y to-
dos ellos, al igual, impusicron al
hermano Alonso la para ¢l penosa
tarca de escribir su vida. Obedecio
este ¢l mandato con tan humilde sen-
cillez que todavia en ¢l altimo afio
de suvidadictaba al P. Juan Torrens
lo que no tenia ya tuerzas para escri-
bir: solouna estratagema le sugerio
su modestia, y le consinticron los
que le mandaban; escribio comosi lo
que decia se refiriese 4 otro, no nom-
brandosc jamas a si mismo, y usando
siemprede la tercera persona. Reuni-
dos luego todos esto: originales y de-
bidamente compulsados formose con
cllos un libro, que se unio al proce o
apostolico de 1627. y s¢ imprimio
despues constituyendo ¢l num. 3o
del prime positionis Swmmario (*).

Entre los libros y relignias que se
guardaban ¢n la celda que ocup6 en
vida ¢l santo, hallabanse tambien
algunos cjemplares manuscritos de
esta obra.

Al referirse a ella los autores del
libro que nos sirve de fuente y guia,

1 Responsorio wd noe. animade pag, 9y siaitenles



denominanla tan solo Rativnes cons-
cientice. 1.os PP. De BPacker, segun
el testimonio de Bover, dan a csta
obra el titulo Vitw suw progressus
dum conscientice rationem superiori-
bus suis de scripto redderct

El dia mismo del fallecimiento de
San Alonso el valenciano P. Miguecl
Julian rector quc era cntonces del
colegio de Montesion, escribié una
breve noticia de su santa vida y
muerte feliz, que se imprimio des-
pues con el titulo: Relacion y carta
comun del Padre Miguel Julian, rec-
tor del colegio de I Compaitia de
Jesus de la zs[a y ciudad de Mallorca
de la provincia de Aragon, a los Pa-
dres y IHermanos dcella y otras, cerca
el feliz y dichoso transito desta rida
del bendito Hermano Alonso Rodri-
guegde la mesma Compaitia de Jesus.
De esta carta, que escribié su autor
en castellano, condeense varias tra-
ducciones, una en belga que hizo ¢l
P>. Huberto Laurent, una en holan-
d¢s y otra en frances que poscian los
PP. Bollandos, y una e¢n latin he-
cha exprofeso para inscrtarla en ¢l
ya citado tomo XIII del mes de Oc-
tubre de las Acta Sanctorum.

Mucho mds estensa y copiosa en
datos fu¢ la que escribio ¢l afo si-
guiente ¢l P. Juan Matco Marimon,
intitulada: Relacion de la mda y vir-
tudes del hermano Alonso Rodrigues,
que dedico al P. Mucio Vitelleschi,
Preposito general de la Compania.
Habia este conocido desde muy jo-
ven al hermano Alonso y sido su
confesor ordinario desde 1607 hasta
su 6bito, y asi por uno y otro con-
cepto tenia de sus cosas cabal noti-
cia. Teniala tambicn de los tratados
espirituales y de las Rationes cons-
cientice que escribio ¢l santo con pos-
terioridad al rectorado del P. Ga-
briel Alvarez y de la carta que ¢l
P. Pablo Maldonado envio al rector
del colegio de Montesion en 8 de
enero de 1612, acerca de la vida del
venerable hermano en Segovia. y
de sus progenitores y parientes. se—
gun los datos que l¢ habian suminis-
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trado sus propias hermanas. Esta
obra del I>. Marimon no ha obte-
nido nunca los honores de la impre-
sion; esto no obstante la tradujo al
italiano IFrancisco Beretti, por encar-
go del cardenal Cibo, relator en la
causa de¢ beatificacion y canoniza-
cion de nuestro santo.

De este mismo, del afio 1627, hay
tambicn una vida anénima impresa
en Mallorea con ¢l titulo: Brere re-
lacion de la vida y virtudes del vene-
rable Ilermano Alonso Rodrigues,
religioso de la Compaiiia de Jesus... ..
Imprimiise en Mallorca por Gabriel
Guasp, cuya aprobacion otorgé el
entonces vicario general del obispo,
Dionisio Monserrat, y es, segun el
seiior Bover, un folleio en 4." de 14
paginas. Los cjemplares son ya tan
raros que, por mds que lo busco, no
pudo adquirir ninguno ¢l P. Fonda,
cuando cra superior de los Jesuitas
en esta ciudad, hace veinte 0 veinti-
cinco anos, y tuvo que copiarla para
mandarla & un su compancero de
habito que se la pedia. ‘Traddjola
al polaco ¢ imprimidla en 1656 ¢l
P. Alberto Vijuk Kojalowicz.

Sigue tras esta, por 6rden crono-
logico, la vida que escribi6 el famo-
sisimo P. Juan Euscbio Nieremberg
¢ insertd en el tom. | de sus Varones
tustres de la Compaiia de Jesus, 'y
que en 1664 tradujo al italiano Mar-
co Clemente Baratta, al holand¢s
I'rancisco I hermite en 1667, y al
aleman mas tarde Miguel Sintzel.

Coctancas con esta del P. Nierem-
berg son las dos vidas del santo que
escribicron en sus idiomas respecti-
vos ¢l jesuita italiano Antonio San-
tarclli. y ¢l otro jesuita espafiol Pablo
Albiniano Rajas, ninguna de las cua-
les ha sido impresa todavia.

lin 1648 ¢l P. Luis Janin, docto
jesuita que ya se habia ocupado an-
tes de muchos otros miembros de la
misma Compania, quiso tratar de
nuestro vencerable Hermano Alonso,
y en vista de la vida anénima de
1627, y de la del P. Marimon y de
los procesos de beatificacion forma-
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dos en Mallorea y en Segovia, escri-
bi6 otra en latin, impresa quiza por
primera vez al lado de la del P. Mi-
guel Julian, en ¢l ya referido tomo
de las Acta sanctorum. Mas favore-
cida que en su original fu¢ esta obra
en sus traducciones; la que hizo al
francés Antonio Girart fu¢ impresa
en Paris en 1654, y LLyon ¢n (656; y
la italiana de Juan Accolito lo fu¢
tambien dos veces en Bolonia, en
1656 y en 1707.

En 1652 ¢l P. Francisco Colin de la
compaiia de Jesus, estudiante que
habia sido en Montesion, y discipulo
de San Alonso desde 1610 4 1616,
pablico en castellano una Vida del
venerable varon. Se comprendera la
importancia y veracidad de cuanto
contiene el libro del sapicntisimo y
virtuoso P. Colin, sisc tienc en cuen-
ta que su obra fu¢ escrita teniendo
presente cuanto encontré testimonia-
do, y cuanto el mismo viera estando
en Montesion siendo discipulo espi-
ritual del biografiado. Sobre tales
fuentes, incluyendo en cllas, la infor-
macion que mandé abrir ¢l obispo
mallorquin Fray Simon Bauza: la
veridica relacion que de la vida del
Santo escribiera ¢l P. Marimon; como
tambien las obras espirituales auto-
grafas de San Alonso. Tales condi-
ciones han hecho que la obra del
P. Colin sca una de las mcjores y de
las méas consultadas.

En 1765 se imprimié e¢n Madrid
un extracto de la vida del P. Colin
por ¢l coadjutor temporal de la Com-
paifiia de Jesus, Nicolas Martinez.

El afio 1659 vio la luz en Flandes
una nueva vida de S. Alonso redac—
tada por el reverendo P. Ludovicus
Jacobi natural de Brusclas, notable
predicador y misioncro que fu¢ ¢n
Bélgica v Holanda, durante largos
afios.

E. K. AguiLo.
(Concluird.)

—tee——

ACUERDO DEL AYUNTAMIENTO.
1760.

El siguiente acuerdo del Ayunta-
micnto, tomado en 1760, cuando se
comunic6 & esta corporacion ¢l de-
creto pontificio, que motivo solem-
nes f{iestas, a las cuales concurriera
este cuerpo en representacion de
la ciudad, deberia ir a continuacion

como complemento del articulo
Acuerdos y solicttud del Cabildo Ca-
tedral etc., lo insertamos antes, por—
que asi lo ha exigido la distribucion
material del presente namero.

Enti¢éndase que, si bien podran
encontrarse en ¢stas paginas algunos
datos que pareceran de escasa impor-
tancia, los hemos recogido con so-
licitud y cuidado, asi como guarda la
devocion las particulas de reliquias
para que no sc picrdan. Esta es la
mision del investigador.

En 10 de Junio de aquel ano en la sesion
que celebrd el Ayuntamiento, que dicho sea de
paso, se inaugurd segun consta en las Actas
«Habiendo  precedido la oracion del Espiritu
Sancto postrandose en tierra, como es costum-
bre, implorando su divino auxilio para el acierto
(;Ob tenpora, b mores!) acordaron lo siguiente...

«Mas, se tuvo presente el Decrcto de Su
Santidad de veinte y cinco Mayo cerca vencido,
en la causa de Beatificacion y canonizacion del
Venerable  siervo de Dios  Alonso  Rodriguez
Hermano Coadjutor de la Compania de Jesus
nuestro  Patricio, con que se declararon en
grado herdico sus virtudes; v se acordd se guar-
dase y archivase ¢l referido Desecho, (lo estd).
Y habiendo sobre lo mismo diputado 4 los se-
nores Regidores Don Trancisco Cotoner v Salas
v D. Antonio Togores 4 fin de pasar al muy
[ustre Cabildo de la Santa Iglesia  catedral para
suplicar s¢ haga de alguna demostracion en ac-
cion de gracias a su Divina Magestad habiendo
devuelto (sic) dichos Sres. Regidores, diseron;
que ¢l muy lustre Cabildo havia respondido
estar prompto en lo que solicitava la Ciudad y
que despues de conterido el asumpto le partici-
parian su resolucion»,

— e



L’ ANGEL DE PAV.

T

(Aity 1604.)
L.

Lo vecindari de Soller
Corre molt mala borrasca;
En tot, apar que se veja
De la ma de Deu deixada:

Cara alta y desenfrehits
Van les cuadrilles de lladres,
Rufians y tafurers,

Gent de forca y bandetjada

Malanat homo de bé
Que viu de lo que traballa;
Li netetjan de blat s'era,

Y, 4 mes, li fan empollades.

Mentre’ infants esgarriats
Van captant pa de civada,
Son mal pare juga & daus
Y blasféma y s’engolafra.

Ni poden anar scgures
A ohir missa les casades,
Perque vilment les festetjan
Mascarats per mitj de plassa.

Ja no hi valen via-fores!;
Ja fan béfa y tot del Batle;
S’han emprés y ensenyorit,
Els dolents, de qui comanda.

B¢ es ver, ay! que’l mal exemple
V¢ de la cintat de Palma,

Y que altre tant succecix
Per les demds parts forances,

Lo bon poble no pot pus
Aguantar tanta desgracia;

Y ha acudit a4 lo Veguer
Que a fer justicia don trassa.
En bon’hora d’aquest’illa

S’en va’l capitd Serralta;
Pues tant tost han feta lleva,
i Malfeners, de cap 4 Flandes!

Y contra cls mes criminals
Compaiyies s’han alsadcs,

A cassarlos, dia y nit,
Per poblat y per montanya.

i Tants de camps sense sembrar!
i Tantes cases esbucades!

i Sens tenir segura I’ honra...
Entre cls foch de la venjansa...
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Al sant Cristo del Convent
Feis rogatives, los frares.
i Ay vilay vila de Soller,
A quin punt has arribada!

I1.

Canamunts y Canavalls
Sovint entran en batalla;
Bandetjats v cans d’ajuda,

Ab prohoms de bona casa.
D'arcabussos v ballestes,
Pedrenyals, coltells y 1lanses
Van armats, y sc¢ provocan
A tot hora ¢ls uns als altres.

Capita es en Sullatorres
Que ha estat pres cuatre \'cg:ldcs
Del Port dins la Fortalesa
Y s’ha escapat altres tantes.

No menys cap de bandolina
En Botafoch, s’en avana
Que ha estat cridat mort 6 viu
Desde ¢l Roflo de la parra. !

Odis vells ressucitats
Han encés les dues bandes;
Y sense temor 4 Deu
Viénen s™inima al diable,

Abans del toch de la queda
Tothom tanca y posa barra,
Y resa la gent de pau
A dins caseva, orugada.

San Ramon de Penyafort
Sols no t¢ encesa sa lantiag
Per sH en nits de fosca negre
S'esdevenen cls desastres.

D'una cova del Barranch
Un estol s’en hi davalla,

A fer naufraitx per la vila,
A conte de qui b¢ paga.

La familia d’un Jurat
En sera la maluyrada;

Que ja hey entra en Sallalorres
Ab sa gent, niies espasces.

No hi val implorar mercd;
Pare y fill en terra cauen,

Y també al génre Phan mort
Mentres que los defensava.

1 siti especial dins la plassa wajor de Soller,

ihonl se¢ pregonavi.
*

desile
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iPobre mare y pobre filla, Mentres lo vellet ALONSO
Diies viudes dins la casa! Als ulsurats exhortava:

Plorau molt que cus han causat —«Perdonau en csta vida
Triple dol y triples nafres... Si perdd voleu en Paltra.

En Sallalorres ja’s fuit; No mes pecats, germancts.
Sos contraris I'encalsaven, Intercediu, Verge Santal...»
Mentres prenia sagrat Y postrat de cara en terra
De Piglesia dins la clasta. Devant una creu alsada,

A un cornald de sa torre, Amb un rosari en ses mans
Com un’ ensa per milancs, Plorava aquell Venerable,

Lo cap d’un escorterat SR O ST
No s’era pansit encara; Veus aqui la viuda ofesa

Y ferests sommnis de sanch Que p'el mitx del truy s'atansa:
Als sollerichs desvetlaven; —Mon perdd a n’cls assesins,
Que, cuant mes s'en espargia, Als morts per sufragi valga.—
i Revenja! mes fort cridaven. Axd entés, los bandetjats

Cop en sech rendeixen armes,
1. Als péus del Sant llech ALONSO,
Y confessid demanan.
Lo Virrey ha suplicat Abrassats juran de cor,
Als Encgisles que hi vajen Los inimichs, perdonarse;
Per predicar missio Y un notari, ¢n nom de tots,
Als sollerichs, sens tardansa. Alld mateix n’esten acte.

—Que venga en benchida hora, Canamunts y Canavalls
Les dones de f¢ s’esclaman, Ja no hey haurd mes desd’ara;
Lo sirvent de Deu ALONSO Puis amb un pa-amb-caritat
Ell qui de Sant esth en fama.— Donen publiques fermanses.

Dos Pares ' y ¢l Germi llech, Y mentres ALONSO & Den
Ja hi son del poble & I'entrada, Humilment li rendeix gracics,
Y ab un Sant Crist ¢n la ma: De Sdller Augel de Puu,
«iPau cridan; jpau y guiatje!» Es aclamat, per miracle.

«Veniu tots en nom de Deu
Y ascoltarcu sa paraula; Selenibee oA Barromev FERRA.

Perdd 4 tot hom oferimyg
Ja basta d’odis, ja basta...»
Compareixen: ¢l Rector,

—— A T e

El Clero, Jurats y Batle; PAP],(JRAMA-
Y gremis y confrarics; S
Fent ascolta ¢ls caps-de-guayta. Opus justi ad vitam.
El Capita de milicies (Pang, Ssiow. X-16.)

Dins Piglesia pren coratje,

Demanant als assilats

Que deposin tots ses armes.
Malpensat en Saltalorres?

Son trabuch no deixa encara...

Vixit: prudens, simples, non speravit in auro;
Molles ut violax flens requicvit humi.

Vivit: nam sub pondere mortis humillima crescunt;
Alphonsi toto nomen in orbe viget.

1 Loz PP. Cosme Maicas y Ma'en Regér. (Vida de
San Alonso Rodilguez cap. XXXIH, pe'l P.J. Nonell —Har- .
culoita ARAR) Laudes perpetuo Roma locuta dedit.

2 Fou penjal dia 1 de Febrer de 1607, (Vide hisloria
de Soller.—T. 1. pag. 59i, per . J. Rullan Pre.) M. RoTGERr.

Vivet: non [llum hae tantummodo seecula noscent,




CARTA DE SAN ALONSO RODRIGUEZ

A SU HERMANA ANTONIA '.

(1602.)

iOh mi muy regalada de Dios Antonia, con
tantos trabajos, con que la regala tantos anos ha!
Sea ¢l bendito por tan grande bencficio y mer-
ced. El le dé su santa bendicion y gracia, y su
santa paz. Amen. Este es el camino para andar
vestida de la librea de Cristo, que son trabajos.
Bienaventurado el que, cl fuerte amor de Dios le
hiciere abrazar de buena gana crudos tormentos
y deshonras, desamparos de las criaturas y
ausencia del amparo del Criador, v con todo
tener ¢l rostro alegre, teniendo sicmpre en su
boca «bendito sea Dios.» Ddn e¢s padecer por
Cristo, y ¢l lo da a quicn ¢ mucho ama. Bic-
naventurado es el que no quicre consuelos ¢n
esta vida, sino azotes, porque despues sera tiem-
po de consuclos; ahora no se¢ quiten nuestros
ojos de la cruz, ni nuestro corazon de quien ¢n
ella se puso por nuestro remedio. Bicnaventu-
rado ¢l que no se contenta de padecer poco,
por ¢l grande amor que tiene & Jesucristo. Bien-
aventurado ¢l que tanto ama, que ¢l amor le
hace codicioso de padecer. Bienaventurado ol
que pelea contra la tribulacion, y lucha con ¢l
dolor para quedar probado en la tentacion, y
glorioso con victoria. Iste ¢s amigo de Dios.

Bienaventurado el que gana nombre de amador
de Dios, entre azotes v espinas de trabajos, hiel y
vinagre, y en desierta cruz & semejanza de Cris-
to, que metido entre ¢stas cosas nos enseno su
amor, y no entre regocijos v ooacaccimientos
conformes 4 nuestra voluntad. Bienaventurado
el que tan grande amor le ha Dios infundido en
su alma, que no le d-ja andar & su voluntad
propia, pero se la hace contradecir. Bienaven-
turado ¢l que de entranas y de corazon se pa-
reciere feo y abominable, espantindose como
Dios lo sufre, y esta es la verdad en que vive,
parcci¢ndose siempre mal, y hediéndose como
si trajese siempre un perro muerto v hediondo
en sus narices. Bienaventurado ¢l que tan per-
fectamente ama a Cristo, que no halla que su-
frir, porque no busca sino ¢l querer de este

I Obras espicituales del Beato Alonso Rodricoez, Baree-
loni 1886, Lom. 11, pag. 287,
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Senor y en ¢l se deleita. El que se ama 4 si,
halla todas las cosas dsperas y contrarias, y es
atormentado con  fatigas de adversos acaeci-
mientos; no estd ¢l descanso sino en no desear
nada, descansando en la voluntad de Dios. El
amor verdadero hace que ¢l que ama, aun que
sea azotado, ame; vy la verdadera paciencia es
Lt gque sufre mids sin consolacion.

Bicnaventurado ¢l que vela continuo, con
perpetuo examen para vivir impio como un an-
gel, para contentar & Dios. Bienaventurado cl
que d todos ama cordialisimamente, y desea servir,
y ¢l es aborrecido de todos, menospreciado y mal-
tratado.  Bicnaventurado ¢l que es de las cria-
turas perseguido, v aprobado por su Dios, y en

todos sus trabajos  ¢sth unido con su  divina
Magestad. Bienaventurado ¢l que por imitar 4
Cristo crucificado ama y desea no tener cosa
enosuocuerpo que no esté en cruz. Bienaventu-
riado ¢l que todas Tas cosas e suceden al reves
de su voluntad, para que sepa ponerse en Dios,
negando su querer. Bienaventurado aquel que
se tiene por injuriado cuando le tratan bien, y
por querido vy honrado, cuando le tratan: mal.
Bicnaventurado aquel que no halla gusto en nin-
guna cosa de esta vida, sino en padecer por
Cristo Nuestro Senor.

Bienaventurado es ¢l que todas las consola-
ciones y honras de este mundo le fueren tor
mentos, descando que por todas partes le rodeen
trabajos, para queast sea llevadoa su dulee Jests.
Porque ¢l que s mas privado de Dios, comun-
mente s mas aflivgido v atribulado. Para los
fuertes se guardan las batallas fuertes, con el pre-
mio y coronas mayores. Scnal es muy cierta de
la amistad de Dios la paciencia en la tribulacion.
No hay en todo lo eriado cosa mas preciosa, que
en ¢l ciclo el amor glorioso de los bienaventu-
rados, v en latierra ¢l amor atribulado de los jus-
tos. En la casa de Dios no hay mayor honra que
padecer por su amor, v en ¢l mundo no hay co-
sa que mas declare la verdadera virtud, que el
padecer trabajos por amor de Dios. Y entonces
s¢ descubre ¢l amor, cuando es probado con el
toque de la tribulacion. Bienaventurado ¢l que
nace con trabajos, vive con trabajos y mucere con
cllos por amor de Cristo, imitindole & ¢l
Bienaventurado ¢l que ¢l comer, dormir y todo
st recreo le es una cruz v opena, por el grande

odio que tiene @ st mismo. Conviene padecer
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para entrar en el ciclo, y pelear ¢l hombre con-
sigo mismo, negiandose, y tomando su cruz se-
guir 4 Jesucristo. Este Senor nos ensena, como
hemos de ser santos, y como nos habemos de
ejercitar en  las virtudes y alcanzarlas peleando
contra nosotros mismos, negiandonos, mortifi-
cindonos, orando y pidiendo @ Dios su favor,
porque sin cstas dos cosas, no hay santidad, ni
gracia, ni victoria, ni imitacion de Cristo, ni co-
rona.

jOh, quién fuese tan dichoso, que Dios le
metiese 4 conocer los tesoros grandes que dentro
de esta cruz del padecer por Cristo estan encerra-
dos, y se los diese a ver con aquella luz divina
qu~ sucle comunicar & los que Heva por este ca-
mino! Las dos personas que en este mundo hubo
mas amadas del Padre fueron Jesucristo, y su Ma-
drej y la ventaja que hicieron i todas las criaturas
en la santidad, esa les hicicron en ¢l padecer. No
ha habido en ¢l mundo dos personas mayores, ni
mis atribuladas, que estas dos, Jests v su Madre.
Consudlense los atribulados, pues mientras mas
lo fueren, serin mis semejantes & Jesucristo, y &
su Madre. No hay sacrificio mis agradable &
Dios, que el corazon atribulado; ni senal mas
cierta de su amistad, que la paciencia en la tribu-
lacion. Dira, puds, ¢l alma enamorada de Cristo:
«jOh, mi dulcisimo Jestis, amores de mi alma, v
telas de mi corazdn! ;Quicn, Scenor, habrd que
no quicra muy de buena gana padecer penas, v
tormentos  por vuestro amor, pues vos, Dios
mio, pasasteis tantos por ¢l nuestro? jOh penas!
a donde habeis ido, que yo os espero, para que
hagais morada en mi corazon? Con vosotros me
recreo, y en vuestra compania me iré a hacer mo-
rada en ¢l Corazon de mi Jests crucificado. ;Oh
tormentos! ¢Qué haccis qus no venis? que os
aguardo con los brazos abicrtos para gozar de vo-
sotros con mi Jesus atormentado? jOh deshonras!
¢Por qué me olvidais, que yo no me olvido de
vosotras, por lo mucho que os amo, para verme
abajado y humillado con Jestis? ;Oh millares de
muertes afrentosas! ;Como no venis, pues tanto
os desco, para hacer sacrificio de mi & mi duldi-
simo Jestis? Venid, pucs, todos los géneros de
trabajos quc hay en ¢l mundo sobre mi, porque
este es mi consuclo, padecer por Jesils; esta es
mi alegria, seguir & mi Scnhor, y consolarme con
mi consolador crucificado; este ¢s mi contento,

este es mi deleite vivir con Jests, andar con Je-

stis, tratar con Jeshs: y padecer con ¢l y por ¢,
este s mi regalo. Por tanto, consutlenme todas
las  criaturas  persiguicndome, porque este es
mi consuclo, que no haya quicen se apiade de mi,
para que mas pura y sin consuclo lleve la cruz
de mi Scihor Jesucristo con ¢l que tan descon-
solado fué, y cn compania suya padeciendo, y
asi alabe su amor, vy gracia. Amen.»

Dios la abrase toda, y & mi tambicn, en su
santo amor, y muramos de amor. Amen. De
Mallorca y Marzo 16 de 1602.

—_—hTTRe—

LA TEMPESTAT
(CALMADA PER INTERCESSIO DE SANT ALONSO,
LO DIA 8 DE DE DECEMBRE DE 1587.)

Han fuites les gavines orugades
Cercant redos de cap a n'els covals;

S’ amaga I” astre rey & dins los nuvols
Que en negre treboli s” han replegat.

Udola ¢l mar y, capdellant ses ones
Lluyta desesperat amb el rocam
Que contra les murades dret afta,

De Palma, remullant los trists casals.,
¢La xuclard & son fons la mar salada,
Y un dia arribard que’ls navegants,
Crusant ab sos vaxells per aquest siti,
iAqui era Mallorcal! esclamarin?...

Oh! no; no serld axi, que ¢l germi ALONSO
A dins Montision arrcconat,

Dementres que lo poble desespera

Y tem ohir la trompa scpuleral,

Lo San! Porfer, tranquil passa ¢l Rosari
A La que sa suhor li va axugar...

Y abstrét y tot solet apar que dorma
Mentres perillan tots los scus germans.
Axi mateix semblava que dormia
Jesus, amb cls Apostols, embarcat,
Provantlos sa virtut y son coratje

Un’ hora que corrian temporal,

¢Serd possible que en la gran diada
De Ta Patrona cleta de ciutat,
Romanga desolada per & sempre,

No salliber de Thorroros naufraits?

L obediencie mana al Germd ALONSO
Que pregui devant Deu Sagramentat.
Yoveus aqui que copoen sech se calma
La desastrosa furia de la mar;



Y cap en dins reculan sos cexercits
De gegantins pujols y blanchs cavalls;
Sapagan les remors del vent, y torna
Exir lo sol lliient per ample espay.

iOh, Sant Alonso! vos qui en vida foreu
Lo Protector faél d’esta ciutat,
No Tolvideu avuy que vos venera
Y cus glorifica sobre los altars.

B. SincaLa.

RESOLUCION
DEL GRANDE Y GENERAL CONSEJO.!

(1652.)

L aflo 1652 fuc terrible pa-
ra los moradores de nues-
tra isla. La ¢cpidemia hacia
estragos c¢n la capital y en
los puceblos, causando nu-
merosas victimas. Llegaron a la cifra
de 20 mil los muertos. Combatiendo
la enfermedad y tomando medidas de
precaucion se gastaron 300 mil y pico
de libras. En tales ticmpos, ¢l G. yG.
Consejo tom6 entre otros acuerdos el
que sigue, que por ser in¢dito, y por
hacer referencia a la devocion a San
Alonso y al estado dc las obras de
la capilla a ¢l dedicada, inscrtamos a
continuacion.

«A temps de tanta calamitat es necessari acu-
dir ala intersacio dels sants, v ab particular a la
gloriossima verge Maria de Concepeio, al glo-
rios St. Scbastia y altres sants, vy a ferse algunes
pies devocions; y haventse de gastar per dit efeete
algun diner, perso, se proposaa V. S, pera que
determina lo fahedor en orde de algunes devo-
clons.

Sobre la qual proposicio passaren v discorre-
gueren los vots de un conseller en altre, com es
acustemat, y fonch conclus deflinit v determinat,
nigu discrepant, que s celebren les festivitats de
nostra Sra. de Concepeio v del glorios martir
Sant Scbastia ab molt gran solemnitat, desantho

1 Actas del Gy Go Consejo de 1652, acta del 25 de Julio,
Conservanse en el Arebivo kigtorice del Reino,
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a disposicio dels magnifichs Srs. Jurats y hono-
rables Sindichs clavaris de la part forana, y que
se fasse lletania ab lo clero de la Seu a les sues
capelles per espay de quinee dies, a costas de la
universitat, y se fassa semblant devocio ¢n lo
convent de sancta Magdalena per les religioses
monges de dit convent a lo altar major, a inten-
cio de Sor Caterina Thomasa, vy que se fassa
dir sincheentes misses per les Animas del Por-
gatori, tot pagador del diner destinat per gastos
de Ta salut, v se fassen semblant devocio de les
letanies a St. Francisco de Paula y altres sancts;
¢o 25, St. Antoni de Padua, St. Roch, St. Ni-
colau de Tolenti, y altres, si aparexere als mag-
nifichs Srs. Jurats v honorables sindichs clavaris,
y tot lo dessus dit se fasse una volta tant so-
lament,

Mes fonch llegida una suplicacio que es del
tenor seguent:

EL Dr. Antoni Gual canonge d esta sancta
Esglesia, ensenat del exemple de V.S, y desitjos
de imitar ol sant zel ab que aten al remey de
est regney din y represente a V.o S, que, suposat
que semblants treballs com los que de present
se experimentan en esta isla, segons ¢l sentir de
cls sants Pares, ordinariament son cffectes de la
justa inclinacio de nostre senyor y que de sa
mit solase ha de agouardar ¢ remey, desitja sum-
mament, que a tantes devocions y pregaries que
s¢ han fet y estant fent, se anadis la de valernos
de la intersacio del venerable hermano Alonso
Rodrigues, a que entre altres rahons mou, ¢l
haver llegit en la sua historia, que Deu nostro
Sciioren un dels seus raptos i mostra tota la
isla, v 1 dix:—Alonso en tota esta islahas de esser
venerat y conagut, v jo per ton medi y intersa-
¢io he de fer grans maravelles vy he de obrar
miracles en favor delos naturals de ellai—y par
sia arribada la occasio, axi per trobarnos tots en
I major necessitat com tambe, per estarse trac-
tant en Roma de Ia beatificacio de est gran sir-
vent seu ab major disposicio y favor gne se sia
fet, v perque no es pot donar veneracio publica
a4 persona que no o estiga beatificada, es de parer
¢l suplicant, (salvo ¢l mes assentat de V. 8.),
que es podria encomenar & los Pares de la Com-
pania de Jesus, que per spay de quinse dies se
resas en la capella de nostra Senora, ahont telo
enterro o dit venerabilisim hermano - Alonso,

una litania, v se tingues un rato de oracio invo-
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cant lo seu favor asistint, al primer dia los mag-
nifichs Ss. Jurats ab alguns de los scnors de la
Junta, votant a nostre Scior que si en dit temps
cessas ¢l contagt o per una manifesta milloransa
es regonegues, ser efecta de la intercessio de dit
venerable Hermano Rodrigues, se i acabaria la
capella que esta ja per la major partfeta, o per
ajudar acabar aquella, se i daria certa quantitat
a V. S. ben vista, que se te confiansa ha de apro-
fitar molt esta devocio y com a tal ho repre-
sentaa V. S. a qui suplica rebe benignament
la sua bona voluntat.

Sobre la qual suplicacio passaren y discorre-
gueren los vots de un conscller en altra, com ¢s
acustumat, y fonch conclus diffinit y determi-
nat, dos tant solament discrepant, ques, fassa Ia
dita devocio per spay de dits quinse dies y que
se-donen cent lliuras per ajuda de les obres de
la capella del hermano Alonso Rodrigues pagado-
res dels diners que se gasten per conservacio de
la salut, y que conexense effectes en L salut del
regne per medi de esta devocio ¢ intersacio del
dit venerable hermano Alonso Rodrigues, se pro-
pos altra vegada al gran y general consell pera

que determin lo facdor en accio de gracies.»

I5. K. Aavimnd.

—o—

ACUERDOS

Y SOLICITUD DEL CABILDO CATEDRAL PARA CONSE-
GUIR LA CANONIZACION DIE SAN ALONSUO RODRIGULZ.

(1617 4 1760.)

glo obstante de las muchas
Vidas publicadas de¢ San
[Alonso aun queda  algo
dinuevo por decir; que sl
~bien no se refiere propia-
mente 4 actos de la ejemplar exis-
tencia del santo, revelan la conside-
racion, estima, veneracion ¢ intercs
que por la causa de su beatificacion
ha demostrado siempre ¢l Cabildo
de la Sco, desde que acaccio la
muerte de aqlu.l insigne cuanto hu-
milde varon, hasta que la Iglesia ha
inscrito su nombre en el libro de
los Santos.

Tanto Furié, como el P. Noncll
en las obras que escribieron pasaron
por alto las noticias que insertamos;
6 porque no tuvieron noticia de cllas,
como creemos, 6 porque no les die-
ron importancia. Poca 6 mucha:
sicmpre tendran la que les dd su no-
vedad. * Envez de extractarlas he-
mos preferido  publicarlas intactas
cosa que de seguro, preferiran nues-
tros lectores.

1617.

«Dic¢ prima mensis no.i
Anno do. Mdexvij

Conuocati ¢t capitulaciter congdi, efe.

Proposuit  Canonicus Veri Nocte preterita
vhiesse R. Rodrigues collegam socictatis Jesu
virum probum et vite exemplaris vt manifestum
est toto Regno, et ita dignentur quod fiat cada-
ueri illius solemnis absolutio sicuti consimilibus
¢alias? ficri est assunctum offerendo se expropius
soluere laborem scolaribus pro pulsandis campa-
nis. Lt fuit per omnes conclusum  quod fiat so-
lemnis absoluti et deferant capam et faciant pro-
cessionem Canonici Veri, et Alberti, ¢t quod
dignctur . Archidiaconus precipere vt parro-
chiales Lect, faciant totidem.

Fuit conclusum pro vt sub-11 octs. -quod
Rius Simon Sanxo pbi. essoluat interesse pecu-
niae era pecuniis quas tenebatar cedere anniuer-
saris que adimplere minime curauit.

Act. Caps. 1604 & 1620, fol. 416 v. y 417.

Corades esTos datos hasta boy inédilos e han siilo
e Hitaddos por mi buen amigo D Pedro Juan Julia, canonigo,
voArchivero de da Seo has'a haee poco, quien, durante vi-
vios afo s hacido formando, con una paciencliv v oun celo en-
victables, un interesanlisimo extraclo  dispueslo por orden
alfinbeden, de enanto contivnen
Aelas capilulares de o noestra Santa lalesia. Comprende el
Tniee o Repertoricm del Seo Juliag mas de 5500 asienlos
relitivos @ cuantos asun'os ecclesiasticns y eiviles de algun
teres b enconleado en los 62 volumenes  extraelndos,
e ahieean desde 1393 @ 15000 Quien de un modo tan ex-
pontaneo, sin alan de medeo, nide gloria, ha trabagado tan
sttzubarmente, por amor sineero aaguella santa casa, bien
werece laogeatilud de cuanlos  invesbizan v aman nues'ra
Wistoriit v el honor de ser ineluido en la lista memora-
Bles dbe los Tervasa, los Janme v los Barleri. Por ser todo
looigo paladinamente, aunque  esloy  seguro

lus sewdos libros  de las

psto verdiul,
i con ello voy G otender Bomodes' i de m amizo—Amicus
flato, sed myis amica revilos =G, L.



1628.

«Die xii mensis aprilis Mdexxviiit
«Convocati et Capituli conjunti... ctc.
Dentur ex mensa Capitulart 50. 1. & pro festa

beatificationis R.4 Fratis Alfonsi Rodrigues so-
cietatis Jesu, et ex clemosinis prima parte alie
50 1 & ad subuentionem necessitatis quam repre-
sentarunt R.4i PP. socictatis Jesu.»

1639.
Die xxij Junii Mde.xxxviiij. ?

«Conuocati ¢t cap...

Proposuit Sacrista qualiter R.4i Patres Socic-
tatii . Jesu faciunt beatificationi fratis Emanuclis
(sic) Rodrigues et sic fiat alicujus rci demons-
tratio, et fuit conclusa quod sic.»

1641.

Die veneris xij mense Aprilis anno a nativit.
Domini. MDCxxxxj.

Convocati... &,

Ha proposat lo Sr. canonge Berard obrer, que
per quant est any ha predicat la quaresma el Pare
[gnaci Viu de la Compania de Jesus, y no acos-
tumen los pares de dita Compania (pendrer)
Charitat de sermons, que se havia de fer de la
charitat de 20 ®. #., quc acostuma donar ¢l Ca-
pitol de la quaresma.

Fuit conclusum, que dites 20 @. §. s¢ donen
per almoyna & la fabrica de la capella (que) se fa
en la Iglesia de la Compania de Jesus del Her-
mano Alonso.»?

1650.

«Die 3 veneris mensis Martii anno a natt.¢
Domini Mdclvj.*

Conuocati etc...

Fonch llegida una carta per se Sanctedad de
part del molf R.* Capitol supplicant a s¢ Sancte-
dad para la Beatificatio del Parc Alonzo Rodri-
gnies. Fuil conclusum que dita carta se enuia (sic)
a se Santedad. (No se ha encontrado.)

1658.

«Die mercuiri 23 Januarii

Conuocati etc...

Propossa lo S.r Sacrista de part dels Pares de
Montision, que su S.# s¢ seruis firmar procura al

Ac. Cap. 1621 a 1635, fol. 171, v.
Ac. Cap. 1621 & 1635, fol. 199, v,
Actas Capitulares. 1636 a 1651, Tol. 178,
Ac. Cap. 1651 & 1660, (01, 160, v.
Ac. Cap. 1651 a 1660, Tol, 237, v,

A N
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Pare Socies para que pogues fer instancia perque
se rebre informacio del Hermano Alonso Rodri-
gues de non cullu.

Hich aduenit Bareeld.

Fuil conlusuni, que s firme la procura al Pare
Michacel Socies de la companyia, para que pugue
nomine capituli instar la canonizatio del venerable
Hermano Rodrigues de la matexa companya, ef
signanfer ¢l proces super aon culfu que se ha de
reber en Mallss, eume boe que lo e, Capitol ni
vol obligarse a ninguns gastos fets ni fehadors, per
lo dit proces y canonizatio de dit venerable Her-
mano Alonzo Rodriguez.»

1666.

«Dic Mereurii 23 Mensis Junii anno 1666. ©

Convocatis... &.8

Fonch presentada supplicacio per part dels
Pares de Ta Compania de Jesus, demanant carta
de favor pro fucilitanda Bealificatione del hermano
Alonso Rodriguez.

Fuil conclusim, que se escriga a se Sanctetat
carta de favor para la Beatificatio del hermano

Alonso Rodrigucez.»

La carta & que se refiere este dato
debe ser la siguiente, cuyo borrador
encontrd ¢l 1. Cros entre unos pa-
peles sueltos del Archivo de la Seo,
cuando vino a Palma en 1886 4 re-
coger materiales para una nueva bio-
grafia del santo, que hasta ahora no
sabemos haya sido publicada.

Beatissime Pater.

Populus huius Regni Majoricen. Singularissi-
me denotione Ardentissimo-que Amore prose-
quitur erga Alfonsum Rodriguez Socictatis Jesu
temporalem coadiutorem, Nationeque Hispanum
Scgobiensem. Eo quia de tempore quo supra
30 annos Ostiarii officium, in huius Ciuitatis
collegio excercuit, Sedulo, maxima-que cum cha-
ritate operam dabat instruendis pueris, tam in
primis principijs litterarijs, quam in fidei rudi-
mentis, alijsque ad salutem necessarijs, ex quo
pia aflectio in modum apud ipsum creuit; ¢o ma-
xime quia pracfato tempore singularia virtutum,
pracsertim obedientiae, ¢t probitatis dedit exem-
pla. Unde Sme, Pater in obsequium tanti beneficij

6 Act. Cap. de 1661 & 1675 fol. 183 v,
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cnixe exoptamus, pramisso Alfonso publicum
exhibire cultum, laurecaque Beatorum condeco-
rari. Qua propter Santitatem Vestram humiliter
deprecamur, dignetur pracfatam graciam conce-
dere, ct nostris benigne indulgere votis seruct
Deus incolumem B. Vi, pro fausto, ct felizi in-
cremento Vniuerssalis eclesic, uti nos humilibus
deprecationibus - exoramus. 6. Kalendas  Julij
1666. .

1672.

«Die Mercurii 3 Augusti anno a Natte. Do-
mini 1672.°

Conuocati etc.

Entri el Pare Rector de Ta Compania de Je-
sus, y demana al Molt Ille. Capitol, fos scruit
manar a que sc fes una carta a se Sanctedat para
facilitar la Beatificatio del Venerable Alonso Ro-
dsiguez Hermano de la dita Compania.

Fuit conclusum, que ¢l Sr. Canonge Mir Ar-
xiuer fassala carta, y que sc llige in Capitulo, vy
que se embie copiada per ¢l Sccretari.»

La carta redactada por ¢l candnigo
Mir es la que sigue: su hallazgo sc
debe al ya mencionado P. Cros.

Beatissime Pater.

Argumenta, qua de Sanctitate Alphonsi Ro-
driguez Coodjutoris ¢ Socictate JESV. in hac
Vrbe, ¢t Diccesi Maioricensi videmus, impellunt
nos, vt ea Vestre Sanctitati proponamus, co fine,
vt tanto viro debitus honor ab ca Sede, si illi
beneplacuerit, statuatur. Nam cius nomen, ct
sanctitatis fama, vt accepimus, apud nationes
longe dissitas longe a pererebuit; et in his In-
sulis vbi notior est cius virtus, maximam habet
astimationem; prasertim cum multi ad huc su-
persint, qui cum co, dum inter vivos ageret,
conversati sunt, ¢t omnium in co virtutum ¢xem-
pla clarissima observarunt: quique recentiores
sunt, haustam a maioribus suis cius sanctitatis
famam retinent, et dulcissime recolunt. Deinde b
Populus maxima propter cius merita a Deo mul-
ta bencficia certissime sperat: non pauci etiam
cius meritis tribuunt, quod a magnis periculis
liberati sint.

Hae autem pictas, et observantia in cum
virum adco fervet, vt nisi Sanctitatis Vrbani VIII

T Ac. Cap. de 1651 a 1673 fol. 428,

a late, en olra copia sin fecha.

bowmagnia popult mulilludo ejus sepulerum frecnental ot
propler ejus merita & en la olra Copia gin fechi.

decreto continerctur, ad claras sui affectils, ot
astimationis demonstrationes  procederet. Con-
tinetur tamen, et in his, quae licent illi, solum-
modo, quid sentiat de tanto viro, demonstrat.
Ad hae omnes huins Regni ordines miro con-
sensu, et spe desiderant, et petunt, vt is honor,
qui  hominibus eximidl  sanctitate praeditis  ab
Apostolica sede decernitur, in dictum Alphon-
sum conferatur, Qua propter hoc Maioricense
Capitulum a Vestra Sanctitate  humiliter, ¢t
enixe postulat, vt dignetur cum virum in Sanc-
torum muncrum referre ad  huius. Dioccesis
ornamentum, ¢t exemplar. Datum Maioricae X
Calendas Augusti Anno M, D.C. Lxxij.

Eiusdem Sanctitatis Vestrie,

Humiles servi, devotique oratores qui- Sanc-

titatis Vestrae., pedes deosculantur.

Bme. Pater.

Populus huius Regni Maioricensis.

1760.

«Dic xx mensis Junii Anno a Nate. Domini
MDecelx.

Conuocats Yy congregats... &9,

Postea, digne lo St. Canonge Garau que lo
P. Rector del Collegi de Montesion, qui era en
la ante aula Capitular, 1i havia dit que si Su Se-
noria li donava permis volia entrar per ferlo sa-
bidor de cert Decret resien donat per Se Santedat
en que declara las Virtats in gradu beroico del
Venerable Alfonso Rodriguez de la Companya de
Jesus, scogons ¢l Impres (que originalment va
inscrit en 2ste fol): y que lo P. Fran=. Coll Pos-
tulador de la causa de dit Venerable, ab qui ve-
nia acompanat dit P. Rector, tambe volia entrar
ala Aula Capitular. 24 babilu traclalu sobre si
se donaria permis de entrar al dit P. Coll, y quin
lloch se li donaria en cas de entrar, en atencio de
no tenirse noticia de haverht exemplar de que
Superior algun sia entrat a la Aula capitular ab
companero, fonch acordat que al P. Rector se li
don lloch devant los dos SSt. Capitvlars mes
modarns, com e¢s costum en los Superiors de
comunidats, y respecte de ser lo dit P. Francisco
Coll Postulador, se li concedex licencia de entrar
y se li dona lloch y assiento al mitx de los dits
dos Senyors Capitulars mes moderns.

Y consccutivament, per medi del Bidell, sc
feren entrar a la Aula Capitular los referits P. Ree-
tor, quc en atencio de haverse dignat nostron
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SSm. Pare Clemente .xiij. fclizment regnant, ab
Decret dels 15 Maig passat declarar las virtuts en
grau heroich del Vencrable Alfonso Rodrigues
de la Compania de Jesus, del Collegi de Monte
Sion, y tenint present dit Collegi los continuos
favors y atencions que ha merescut de este Molt
Illustre Capitol, li havia aparegut ser de la sua
obligacio antes de practicar alguna demostracio
donar el primer anuncio de esta novedad a Su
Seforia, lo que exccutava en nom del mateix
Collegi, suplicantli al mateix se servis honrar
aquell, acompanantlo ab lo repique de campanas
que la nitsiguent (y dema a la tarda al temps
que se cantara un Te Dewnt que en accio de gracias
a Deu Nre. Senor sec fara en dit Collegi), per cuya
funcid, convidava a Su Srit. Despues digue lo
P. Francisco Coll Postulador: que lu causa de Bea-
lificacio y canonizacio de cste 'enerable se principia
dins de esta Caledral y se prosegui per algun es-
pay de temps en la capella de la Purissima Con-
cepcio, y despues en la de S®. Cecilia; v per
conseguent cra molt just que este Molt lustre
Capitol fos el priner sabidor de dit Decret.

Y havent respost lo S7, Vicari Capitular, que
¢l Capitol apreciava summament la atencio del
Collegi y que en tot lo que fos dable no dexaria
de acompanarlo en las demostracions de alcuria
corresponents a tan feliz noticia; se despediren
de Su Sria, los dits P. Rector y P. Iranse Coll,
y surtiren de la Aula Capitular: el habito traclalu
fonch resolt que desde lucgo sc repiquen las
campanas de esta Iglesia; repicantse tambe ma-
tex, a la nit al repicar las del Collegi de Monte
Slon, y demi a la tarda al temps que se fara lo
Te Deunt en dit Collegi; y que lo mestre de Ce-
rimonias participe csta resolucio a su lllma. para
que done orde de fer repicar csta nit y dema a
la tarde, las campanas de totas las Iglesias al temys
que se repicaran las de esta Cathedral.»

Poslea entra lo Bidell y  digue que lo Mestre
de Ceremonies de la Ciutat era vengut a avisar
que los Senyors Regidors de la Ciutat tenian que
comunicar a Su Scnoria.

Et illico foren elegits en Diputats per reber v
acompanar los $S=. Regidors quant vendrian, los
Srs. Canonges Segui y Dezcallar menor.

Et paula post, avent avisat lo Bidell que los
Senyors Regidors ja venian, surtiren los dits
SSrs. Canonges Diputats de la Aula Capitular, y
acompanats de milo Secretari, v Bidell, al puesto

343

acostumat, reberen los SS. Regidors que foren
Dr. Salvador de Oleza y D. Antoni de Togores,
y entrats @ la Aula Capitular y asentats en la for-
ma de estil, digue lo dit Sr. Dn. Salvador de
Oleza que enterada la Ciutat per lo Rector del
Collegi de Monte Sion de haver decretat se Sanc-
tedad las Virtuts del Venerable Alonzo Rodriguez
de la Companya de Jesus, afiliat en esta Isla,
venian de part de la mateixa Ciutat a demanar a
Su Scnoria, fos servit solemnizar tant feliz noticia
ab alguna demostracio de alegria.

Y havent respost lo Sr. Vicari Capijular que
el Capitol no dexaria de atender la demanda dela
ciutat, y que de lo que resoldria se li donaria avis:
s¢ despediren los dits SSrs. Regidors y foren
acompanats per los SSts. Canonges Diputats, al
puesto ahont foren rebuts.

Y restituits @ la Aula Capitular los dits Senyors
Canonges Diputats; fonch, resolt que passat dema
ala tarda despucs de completas se fasse un Te
Deume general en accio de gracias 4 Deu Nre. Se-
nor per esta noticia, y que per medi del Secre-
tari s¢ participe esta resolucio a la ciutat, y lo
Mestre de Ceremonies la participi Su Illma.
para que done orde per fer asistir @ dita funcio
los comunidads de Scculars y Regulars, y se re-
piquen las campanas de totas las Iglesias lo die
21 a la nit, y lo die siguent a la tarde en que se
fara lo Te Dewm al temps se repicaran las de esta
lalesia.

Prelerea foren clegits per fer capa y Diaca en
dit Te Dewm los Srs. Canonges Dezeallar v Mo-
Su Hllma. fer esta
funcid li foren clegits per Asistens los Srs. Ca-

ragues, y oen cas que vulla

nonges Despuig, Dega v Femeniay Diaca y Sub-
diaca los dits Srs. Descallar y Moragues.»

En la sesion del dia 25 Junio, se dicron las
gracias al cabildo por ¢l Rector de la Compa-
nia de Jesus, per «la liberalidad ab que se ha
servit honrarlo con las demostracions de alegrias
que se feren en dies passats per lo adelantament
deleulto del Venerable Alfonso Rodriguez.»®

No incluimos las noticias referen-
tes & la beatificacion del santo y fies-
tas que se hicicron en 1825 porque
estdn impresas y son conocidas.

GaBrIEL LLABRES.

8 Avovap JT60 A 1962 Fol, 60y 57
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DESCRIPCION DEL ORATORIO)

SAN ALFONSO RODRIGUEZ.

mano izquierda, entrando
en la iglesia de Ntra. Se-
fnora de Montesion, s¢ ha-
lla ¢l monumento que la
piedad de los mallorquines
levanto, con relativa esplendidez, en
obsequio al humilde cuanto venera-
ble Portero que habia sido de aquel
convento. Sirvele de vestibulo 0 in-
greso el mismo espacio que debi6 ocu-
par la capilla correspondiente al anti-
guo templo, antes de que sus formas
desnudas y ligeramente ojivales se
eclipsaran bajo la aparatosa decora-
cion en alto relieve con que se vistic—
ron pilares, arcos, bévedas ytribunas.

Constituye este Oratorio una com-
posicion arquitectonica, de planta
cruciforme, asimilada al orden dori-
co, cuyas pilastras y sus correspon—
dientes arcos torales, sosticnen una
capula semiesférica, con ocho lunc-
tos ventanales y su cimborio 6 lin-
terna superior.

Desde el piso hasta la cornisa in-
clusive, es su fabrica de marmoles
del pais, especialmente de Binisalem
y Alar6, amarillentos, pardos y ne-
gros, muy bien combinados y perfec-
tamente labrados. los licnzos 6 pa-
nos comprendidos entre ¢l basamento
y el arquitrave, que recorren todo cl
perimetro, son chapeados con la
misma clase de marmoles, cuyas
combinaciones, 4 modo de mosaico.
van encintadas con estuco blanco;
material que, a falta de marmol de
este color, tambien se adopto para
dar mayor realce a las molduras de
dicho basamento y de los pedestales
de las pilastras.

LLa capula, al par de las cuatro
pechinas, ofrece un género de orna-
mentacion discordante con la robusta
elegancia del orden dorico inferior,
y con la decoracion plana, suave-
mente policromada que reina, con
reminiscencia bizantico-arabe, ¢n to-
dos los paramentos verticales. El
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blanco yeso moldeado, imitando, en
ciertas partes, rojos, amarillos y azu-
les jaspes con toques y perfiles do-
rados, acusa al primer golpe de vista
la mano y ¢l gusto de un maestro
mas amigo del caprichoso estilo bor-
rominesco, que del rigido canon del
Vifola, con que, al parecer, s¢ habia
empezado aquella obra. Esto no obs-
tante, lo heterogénco de su decorado
y la abundante varicdad de formas
en uno y otro cucrpo, deslumbrando
al espectador que no se propone ana-
lizar los elementos ni los motivos de
aqucllos miembros, producen un
conjunto aceptable. Y si en algo la
stética pudiera darse por realmente
agraviada scria cn las angulosas y
mezquinas combinaciones de los chi-
llones vidrios que visten los venta-
nales, contrastando vivamente con
las sinuosas curvas molduradas que
los encierran.

Un estilobata de planta cliptica
ocupa ¢l arca del testero, sobre cl
que s¢ apoya ¢l pedestal prolongado
que directamente sostiene la urna.
ILos marmoles rojo, veteado del pais,
y blanco de ltalia, lucen sencillamen-
te combinados. Y el frente del segun-
do cuerpo muestra con caracteres de
metal dorado esta inscripeion

ALPHONSL. RODRIGUEZ. S. 1.
LEONE. XIL P. M. CONCED.
HIC. S.S.
N. K. NOV. MDCCONXV.

I a urna cuadrilonga, piramidal
truncada ¢ invertida es modestisima:
formada con platabandas de marmol
blanco estalactitico que suponemos
procedente de alguna gruta de cesta
isla. Ocho scrafines cruzando sus
alas decoran sus montantes. Un fron-
ton acusando en puras lincas las dos
vertientes de su cubierta y un angel
con un corderillo, (que debe ser sim-
bolo de¢ mansedumbre) la coronan.
Y la estatua yacente del Santo, con
su rostro modelado e¢n cera se deja
ver placidamente dormida, al traves
de los cristales.



Actualmente se esta acabando otra
urna tambien acristalada, de estiloen
consonancia con los adornos de la
boveda, para llevar en procesion cl
venerando cuerpo.

Dos escaleras laterales conducen a
la meseta posterior, desde la cual los
fieles pueden visitar y adorar aque-
llas reliquias.

Hacia el afio 1863 se construyo el
templete de madera, imitando mair-
mol blanco, con adornos dorados,
que con seis columnas corintias y su
correspondiente capula cliptica, co-
bijan el sepulcro. El pesado volumen
del cornisamento que a duras penas
cabe en el fondo de la que podriamos
llamar abside; el artesonado plano
con casetones cuadrados que, al nivel
del friso, oculta la concavidad 6 in-
trados de la béveda; y la desgraciada
estatua del Santo entre dos angeles
que aparecen sembrados en una nu-
be, por remate, simulando su ascen—
cion; son circunstancias desgraciadas
de tan mal efecto que nos inducen a
aconsejar una total reforma, 6 mas
bien su desaparicion. Posteriormente
se construyo un organo, cuya tuberia
asoma en la tribuna sobre ¢l ingreso.
Ambas obras, sc¢ costearon con los
fondos de cierta manda pia; y cn
memoria del devoto y caritativo tes-
tador D. Joaquin Ferragut, sc colo-
caron sus iniciales, de¢ caracter cur-
sivo (!) sobre ¢l templete, y c¢n la
fachada del dicho o6rgano.

Ante el sepulcro hay c¢l altar con
¢l Sagrario, puesto que este oratorio
esta dedicado 4 la reserva del San-
tisimo, y para administrar la divina
comunion. Son dignas de notar las
cuatro columnitas atorcilladas, que
sostienen la mesa, de mdarmoles blan-
co y rosado; y 4 su vez llama la
atencion el dado frontal tambien de
marmol semi escayolado que forma
¢l cuerpo de dicho altar. Una balaus-
trada de laton repujado cicrra la
tarima, y sirve de comulgatorio.

El pavimento es de bonito mosai-
co Nolla; siendo de lamentar que al
colocarlo no se respetara la lapida
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sepuleral que alli existia cubriendo
los restos de la Senora devota del
Biecnaventurado Alonso que coste6
las obras de este oratorio.

D. Antonio Furié y Sastre en su
Vida del Bto. Alonso (Imprenta de
F. Guasp—i1851) en el cap.” xxx dice
g se tratd de levantar una mag-
nifica capilla con cruccro..... que di-
rigio ¢l arquitecto menorquin Jaime
Goifalons, y costeé con liberal mu-
nificencia Dofia Ana Maria Mut y
Danas, segun lo expresa la siguiente
Inscripcion que se puso en el centro
del piso de dicha capilla.

D. O. M
JACENT SU3 HOC LAPIDE 0SSA
DOMINE ANNE MARLE NUT. ET DAN(S
QUE NORTUA UT SINT,
ET AVIDA VIVAM TAMEN SPIRANT
ADHUC VEGETAM IN SACELLUN ISTUD LIBERALITATEN
EXCESIT ILLA
DIBUS JUSIT M.D.CC.XVILL

I as pinturas murales que comple-
tan la exornacion de las bovedas, son
las siguicentes:

In los panos de medio punto de
los cucerpos estremos, se ven las fi-
guras de seis profetas apoyados so-
bre ¢l entablamento, y mas arriba
sendos grupos de angeles sosteniendo
espigas y racimos de uva, alegorias
de la Eucaristia.

on las pechinas aparccen las ima-
genes de las Virtudes Teologales. FEn
los medallones de la capula, angeli-
tos con ramos y guirnaldas de flores.
Y sobre el sepulcro, una gran cartela
con ¢l Santo en ¢xtasis ante el Sagra-
do Nombre de Jesus. rodeado de an-
geles. Estas pinturas sin ser de mérito
notable, muestran ser obra de un ar-
tista aventajado.

Ademas; vénse dos cuadros al 6leo
originales del ex-Hermano de la Com-
pania, D. Salvador Torres. Kl de la

L dalla de Liempy po nos ha permilido averigoar
Lis fechas precisas en gue se emprezo y lerming este Oratorio,
Consta no obs'anbe, como puede yerse en las piginas 335y
300 de este numers que se babia comenzulo L ldhrica en
1631, v e en 1652, Tal abi va poea paria su conclusion, Lo

que pareee de epocie posterior son dos adornes y ven'analas
del cimborio que fae tal vez 1o gue costearia la piedad de
li devola Mul.
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derecha representa al santo Portero,
4 lo que parece, estando en vision
del trono que un angel le indica tiene
preparado en la eterna Gloria. En el
de la izquierda hay la Santisima Tri-
nidad, con la Virgen, enscfiando al
Hermano Alonso el mapa de Ma-
llorca, sostenido por algunos dange-
les, cuyos habitantes debian estar
bajo su proteccion.

Algunas estatuas accesorias ocupan
impertinentemente los costados del
ingreso.

L.a reja que lo cierra desdice, por
su elemental forma y desnudez, de
la fastuosidad que luce hasta en el
mobiliario de este Oratorio; y por
tanto es de esperar, que, al conti-
nuarse las obras de mejora y embe-
llecimiento, algun devoto del Santo
la sustituya por otra de construccion
y traza mas apropiada.

BarTOLOME FERRA Y PERELLO.

—O—

ACTA DEL G. Y G. CONSEJO

ADOPTANDO EN 1633 COMO ESPECIAL PATRON DE
MALLORCA AL V. H.° ALONSO.

Die XXV mensis Octobris anno a nativitate
Domini MDCXXXIII.—In Dei nomine et cjus
divina gratia. Amen.

Sia a tots cosa manifesta com vuy dimars
que contam als XXV dies del mes de Octu-
bre any de la nativitat de Nostre Senyor Deu
Hiesucrist MDCXXXIII convocat y ajustad lo
Gran y General Consell del present Reyne de
Mallorca, ¢o es, los Consellers de la part forana
mitgensant lletres citats, ¢ los de la ciutat mit-
gensant so de cimbol 6 relotge de la dita ciutat;
e apres, congregat aquell ab so de trompeta,
com es acustumat, c¢n la sala Superior de la
casa de la Juraria de la Universitat: en lo qual
Consell foren presents los Molt Illustres y Mag-
nifichs Senyors Jurats y Conscllers, axi de la
ciutat com part forana dcbaix escrits, y son mes
de las dos parts del dit Gran y General Con-
scll. Jurats: lo Magnifich Senyor Lluis de Vi-
llalonga donzell, reliquis omissis...—Conscllers
militars: lo senor D. Antoni de Veri, reliquis
omissis...—Consellers ciutadans: lo Magnifich

Augusti Palou, reliquis omissis...—Conscllers

mercaders: Guillem Llull, reliquis omissis...—
Consellers menestrals: Guillem Fons sucrer, re-
liquis omissis...—Consellers de la part f{orana:
los honors Jaume Rubi de Llucmayor, y Rafcl
Gacias de Sineu, sindich clavaris, reliquis omis-
sis..,—pera tratar, definir y determinar en comi
sobre las necessitats Y altres  coses concorrens Y
concrnens lo be y utilitat y conservasio del
present Reyne: essent assentat y reposat lo dit
Consell, y fet silenci, per aquel, fonch per lo
magnifich ¢l Dr. Juan Moll Jurat en nom y
per part dels alttes Magnifichs Senyors  Jurats
sos socios proposadas las proposicions debaix
escritas, las quals apres foren llegidas per lo
notari infrascrit y son del tenor seguent:

«Jhs.—Molt Illtes. SS.—Lo Regent militar
del Hospital General Antoni Veri, omissis aliis.
—Jhs.—En diversas ocasions té determinat est
Gran y General Conscll pendre la proteccid de
St. Cabrit y St. Bassa, del illuminat Dr. y Martir
Ramon Llull, y dels Venerables Sor Catherina
Thomasa, y Alonso Rodrigues. E comde promp-
ta se hajan de celebrar degudas festas a4 dits
Sants y Vencrables Personas; per ¢o sc proposi
4 Vossa Saviesa pera que determini si le apa-
rexara que de assi al devant en cada una de
ditas festes no es gaste mes de lo que serd me-
nester per misica, murta, cera y predicador: y
que’s pach del diner, del qual se acustumen
pagar las caritats que per szmblants festes Vosa
Saviesa delibera, y permet le Reyal Pragmatica:
puis desta manera en lo devenidor ni se dilataran
ditas festes, ni en cllas hi haurd los excessos que
moltas vegades causen que’s fan fora de temps.»

Sobre la qual proposicio passaren y disco-
rregueren los vots y parers de dits Consellers,
de un al altre, com es acustumat, y fonch con-
clus, difinit y determinat per tot lo dit Gran y
General Conscll, ningt discrepant, ab lo vot y
parcer del Sr. D. Antoni de Vert, que’s fassa lo
contingut en la proposicio.

Tots los quals actes, despres de fets y con-
tinuats, foren llegits y publicats ab alta veu,
per tot lo dit Consell intelligible, per mi Nicolau
Terrrasa, per lo discret Mosso Femenia, Notari
Escrivd de la Universitat, presents per testimo-
nis Antoni Gonsales y Pere Valls, Veguers.—
(Ita habet in suo orig. fIs. 19. Llinds Not.
Univis. Maj. ct seeret.)

IMPRENTA DE GUASP.






